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Quick Installation Guide

P/N: 625039700G

Warning Before Installation / Warnung vor der Installation / Waarschuwing

voor installatie

(0 Power off the Network Camera as soon as smoke or
unusual odors are detected.
Netzwerkkamera bei Rauchentwicklung oder
ungewshnlichem Geruch sofort abschalt

() Refer to your user's manual for the operating

temperature,
Hinweise zur Betriebstemperatur siehe

Schakel de Netwerk Camera uit zodra u rook of
ongebruikelijke geuren waarneemt.

() Do not place the Network Camera on unsteady
surfaces.

Zie de gebruikershandleiding voor informatie over de
gebruikstemperatuur.

[ Do not touch the Network Gamera during a lightning
storm.
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Netzwerkkamera nur auf feste Unterlagen abstellen. Netzwerkkamera bei Gewittern nicht anfassen. A, Y43t 1P65/66/67 DIRIEIMAI/RDET .
:?m‘l’;("m'k Camera niet op een instabiel Raak de Netwerk Camera niet aan tijdens onweer.
(9 Do notinsert sharp or tiny objects into the Network [ Do not drop the Network Camora. Netzwerkkamera
Camera, nicht fallen lassen.
Kelne Fremdicr B. Nadeln, in die Netzwerkkamera nicht fallen lassen.
Netzwerkkamera einfiihren. Laat de Netwerk Camera nict vallen.
Steck geen schorpe of zeer keine objecten in de
Netwerk Camera.
() Replacing or failing to properly install the waterproof components, e.g., cables or cable glands, will void our
1P65/66/67 warranty.
Ein Austausch oder die i ion der 2B. Kabel oder
fihrt zum IPG5/66/67 Garantie.
de i zoals kabels of niet correct worden geplaatst of vervangen, is de
garantie van de IP65/66/67 ongeldig.
Zanim iesz — zale 3 / Nepen y nl A prima dell’i ione / Kurulum Oncesi Uyarilar / Varning innan

Upozornéni pied instalaci

() W razie zauwazenia dymu lub dziwnego zapachu (3
wydobywajacego si¢ z kamery sieciowe],
natychmiast odlacz zasilanie.

Zakres temperatury otoczenia zalecanej podczas
pracy urzadzenia znajdziesz w podreczniku
uzytkownika.

OTknioumTe NUTaHMe ceteBoit

ans Ananazon

installation

() Spegnere immediatamento Ia videocamera di rote so
questa presenta fumo o un odore insolito.
Ag Kamerasindan duman giktigi gériilir veya normal
olmayan bir koku duyulursa Ag Kamerasinmn elektrik
g kesin.

() Consultare il manuale dollutonte per lo
temperature di esercizio.
Galistirma sicakligi igin kullanim kilavuzuna
bagvurun.

ecnu nosBAnCS ALIM MM
HarpeBaHue ycTpoicTBa.
Pokud bude ze sitové kamery vychézet kouf nebo
neobvykly zépach, okam:

Nie ustawiaj kamery sieciowej na niestabilnych
powierzchniach.
3anpewaercs ycranapnuars cetesylo

Ha HepoBHAIX
Neumistujte sitovou kameru na nestabilni
povrchy.

Nie wkiadaj do wnetrza obudowy kamery
sieciowej zadnych przedmiotéw (np. igiel itp.).
3anpewaerca BCTABNATL B CeTeByl0
BUAEOKaMEpY Kakite-NUGO OBLEKTI, HanpuMep
wronku.

Nevkladejte do sitové kamery zadné ostré i malé
predmaty.

o

(9 Nie dotykaj kamery si
wyladowaniami atmosferycznymi.

paTyp ykasa &

Informace o provozni teploté naleznete v
uzivatelské prirutce.

wej podczas burzy z

Ao cetesoi 80

Bpomst rposk.
Nedotykejte se sitové kamery za bourky.

() Nie upuszczaj kamery sieciowe z wysokosci.
He monyckaiiTe nagenus ceTesoi BUZEOKaMEpbI.
Nenechte sitovou kameru spadnout.

Se din anvéindarmanual for drifttemperatur.
Stéing av strommen till nitverkskameran om det
skulle ryka om den eller lukta konstigt.

) Non collocare Ia videocamera di rete su superfici () Non toceare la videocamera di rete durante i
instabill. temporali.

Ag Kamerasin dengesiz yiizeylere koymayin.

Simsek gakarken Ag Kamerasina dokunmayin.
Placera inte natverkskameran pa ostadiga ytor. o

Rér inte natverkskameran nér den askar.

() Non inserire alcun oggetto nella videocamera di rete. () Non far cadere Ia videocamera di rete.
Ag Kamerasina herhangi bir nesne (rnegin, igne) Ag Kamerasini diigiirmeyin.
sokmayn. Tappa inte nétverkskameran.

Siitt inte in nagra foremal i néitverkskameran sasom

tex. nalar.

La sostituzione o I' i retta di i a tenuta stagna, ad esempio cavi o premistoppa,
determineranno fannullamento della garanzia IP65/66/67.

Kablo veya kablo rakoru gibi su gegirmez parcalarin degistirilmesi veya uygun sekilde monte edilmemesi
IP65/66/67 garantimizi gegersiz kilacaktir.

Q jenie lub nieprawidiowa i i np; kabli lub przepustow kablowych,
uniewazni twoja gwarancie IP65/66/67. Att byta eller felaktigt montera vattentsta komponenter sasom Kablar eller kabelgenomféringar kommer att
po—— it M KaBeMHBIX gra forverka var IP65/66/67-garanti.
cansHKoB, npuBeReT Haleit rapanTM knaccy IP65/66/67.
Vyména neb ena instalace vodéodolny nap. kabeli nebo kabelovych spojek, zrusi
nasi zaruky IPGS/66/67.
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Avertissement avant installation / Aviso antes da instalagéo /
Advertencia antes de la instalacion

[+] Eteignez rapidement la caméra réseau si elle

() Consitez e guide dutilisateur pour obtenir la
dégage de la fumée ou une odeur d

Desligue a Camara de Rede se vir fumo ou sentir

Consulte o manual do utilizador para obter
: o >
cheiros estranhos. a de

Consulte el manual del usuario para ver la

Apague la camara de red si aparece humo o algin prchonieiutiaroisiody

olor no habitual.
(0 Ne disposes pas I camra éseau sur des surfaces £ N oUehoz pas 1 camera éseau o un oage.

instables. Néo toque na Camara de Rede quando houver

Nao coloque a Camara de Rede em superficies trovoada.

instavels. No toque la cémara de red si hubiera tormentas.

No cologue la cémara de red sobre superficies que

1o sean firmes. () Ne laissez pas tomber la caméra réseau.
() Niinsérez pas dobjet dans la caméra réseau (p.ex, -0 (0% 62 Camara de Rede.

des aiguiles).

Nao introduza nenhum objecto dentro da Camara

de Rede, como agulhas,

Noinserte ningun objto en la camara de red,

como agujas.

No deje caer la camara de red.

() Remplacer ou installer incorrectement les composants étanches, par exemple les cables ou des presse-
étoupes, annulera la garantie de votre IP65/66/67.
Substituigéo ou falha ao instalar os
receptéculos de cabos, anularéo nossa garantia IP65/66/67.

por exemplo, cabos os.

inden it ion /

(D) Sté strommen fra kamerast sa snart der kan lugtes (7} Der henvises til brugervejledningen for
rog eller uszdvaniige lugte. driftstemperaturen.

‘Segera matikan Network Camera jika keluar asap Jangan memasukkan benda tajam atau benda
atau tercium bau yang aneh. berukuran kecil ke dalam Network Camera.
() Placér ikke netvaerkskameraet pa ustabile underiag. () Beror ikke netvaerkskameraet i tordenvejr.

Jangan meletakkan Network Camera pada
permukaan yang tidak stabil.

Jangan menyentuh Network Camera saat terjadi badai
kilat,

[ Indfor ikke skarpe eller smé objekter i

[ Tab ikke netvaerkskameraet.
netvarkskameraet.

Jangan menjatuhkan Network Camera.
Baca panduan pengguna untuk suhu
pengoperasian.

fx kabler eller vil sztte

o Udskiftning eller fejlagtig installation af de vandtatte
garantien for din IP65/66/67 ud af kraft.

Penggantian atau kesalahan pemasangan komponen kedap air, misalnya kabel atau selubung kabel, akan

membatalkan garansi IP85/66/67.
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N |WPS
@‘ Ifn color / Function LED &% / it LED #its / e LED O / ##E Couleur de LED / Fonction |Color del LED / Funcién  [LED-Farbe / Funktion Cor do LED / Fungao Colore LED / Funzione |LED Rengi / Islev |£uhr diody LED / Funkcja |Liset CfA-nxaukaTopa /|Barva LED/ Funkce
oyhKus
White - operating in AP mode Gk - 2 AP BRE |A8 - BASERKTI |8 -AP E—FTHE [Blanc - fonctionnement en |Blanco - funcionando en  |Weil - Betrieb im AP- Branco - operando no modoBianco - modalita AP in Beyaz - Erisim Noktast Biaty — praca w trybie AP [Benwiii — PaGota B pexume | Bila — provoz v rezimu AP
% 1E mode PA modo PA Modus AP funzione modunda alisiyor [Toukn gocTyna
Reset - press less than 3 - #E 3 o [EE-RIBUT Utk -3 RS T | Reinitialiser - appuyez Restaurar - presionar | Zuriicksetzen - weniger als [Reiniciar - pressione por  [Ripristino - premere meno | Sifirla - 3 saniyeden Resetowanie —naciéniji  [CBpoc — MpwxwuTe meree |Reset —stisknéte po dobu
seconds, Off then Red, then T RME R | RHLE, REAE  |HATHEFE, HLTE |moins de 3 secondes / durante menos de 3 3 Sekunden lang driicken, |menos de 3 segundos, di 3 secondi, Off, quindi  |kisa sire basin, Soniik,  |przytrzymaj krocej niz przez[vem ra 3 cex, He ropur, | kratsi nez 3 sekundy,
White Kitak Eteint puis rouge, puis  [segundos, Apagado luego [Aus, dann rot, dann wei | Apagado e depois Rosso, poi Bianco ardindan Kirmizi, sonra |3 sekundy, Brak $wiatla,  |sarem kpackii, 3atem  [Nevstit, pak Gervend, pak
blanc rojo, luego blanco vermelho, seguido de Beyaz nastepnie dioda czerwona, |Gensit bila
branco potem biala
[WPS - press 3105 secs, Flashing|WPS - %/ 3 & 5 |WPS-123 % 5%, |WPS-3~ 5 WM#3 |WPS-appuyez3a5  |WPS-presionede3a’5 |WPS-3bis 5 Sekunden |WPS - pressione de 3a5 |WPS -premereda3ab | WPS-3ila5sn. sireyle |WPS —nacisnii |WPS —Mowxante va 3-5_|WPS — slisknéle 322 5
Blue for 2 mins, then Red, then %, PIM ¥ L 2 s |IERINLE 2 590, RE|2 SMFTETHM, T [secondes, Bleu clignotant |segundos, Parpadeando  |lang driicken, Blinkt 2 segs, Intermitente azul por [secondi, Blu i basin, 2 dk. boyunca Mavi, [przytrzymaj od 3 do 5 cex, Muraet: 2 M cinuii, | sekund, Blikajici modra 2
Green EHE A REAK|OR, ARRE DEFE., FOTHRE |pendant 2 minutes, puis  [durante 2 minutos, luego [ Minuten fang blau, dann rot,| 2 minutos, depois vermelho [per 2 minuti, poi rosso,  [ardindan Kirmizi, sonra|sekund, Migajaca dioda  |sarem kpackwii, 3atem | minuty, pak Gervena, pak
% rouge, puis vert rojo, luego verde Gann griin e verde quindi verde Yesil renkte yanip soniiyor |niebieska przez 2 minuty,  |senesbiit zelena
nastepnie dioda czerwona,
potem zielona
Restore default - press 7 secs | @ L ke (e - 4% T [REMAE-E 78 |7 74)LNIR - 7 # |Restaurer par défaut - Restaurar valores [Stendard ~|Restaurar padrao - [Ripristin predefiniti - Varsayllani geri yikle -7 _|Przywrocenie ustawien | BocoraHoaneHme Obrovit vjchozi — stisknéte
Flashing Red and Green B, MR E  |LEMRERE miEd, HELEET |appuyez 7 secondes, predeterminados presionar |7 Sekunden lang driicken, |pressione por 7 segs, premere 7 secondi, Rosso [sn. siireyle basin, Kirmizi ~|domysinych —naciénij i [wcxopseix vactpoex—  [na 7 sekund, Blikajici
It Clignotant rouge etvert |7 seg, Parpadeando en rojo|Blinkt ot, dann griin Intermitente vermeho e [e verde lampeggiant ve Yesil renkle yanip rzytraymaj przez 7 sekund, | Mpwonrre wa 7 cex, Sorvend a zelend
y verde verde sénilyor Migajaca dioda czerwona i |MuraeT kpaceiv 1
zielona seneHbiM
LED Kleur / Functie LED-farve / Funktion [Warma LED/ Fungsi Jso LED 5555
ige Wit - werkt in AP modus Hvid - fungerer | AP-filstand Putih - beroperasi dalam mode AP Tog -Wostsd Ss Wswt AP|
terstall - iryck i mindre &n 3 sekunder, |Reset - druk korter dan 3 seconden, Uit | Nulstil - tryk pa i mindre end 3 sekunder, [Atur ulang - tekan kurang dari 3 detik, 1135 Siggd - 1pE L 180 03 B3|
| Av nér den lyser rott och sedan vitt dan Rood, dan Wit Slukket sa red, herefter hvid Mati kemudian berwarna Merah, lalu L3I e S dsi Wiees e Wlogus|
Putih
[WPS ~tryck 3 1l 5 sekunder, Blinkar [ WPS - druk 3 (o1 5 sec. |WPS ~tryk pa i 3115 sekunder, Blinker | WPS - tekan 3 hingga 5 delk, Berkedip WS 12k 003 s 5 ol
bltt | 2 minuter, sedan rott, sedan grént [Knippert 2 min Blauw, dan Rood, dan  [blati 2 min, herefter rodt, sa gront | dalam wama Biru selama 2 menit, s 525 Upos 3365085 Sp s Wi
Groen kemudian berwarna Merah, lalu Hijau ez
Aterstall fll standard - tryck i 7 sekunder, [Herstel standaardinstelling - druk 7 sec, | Gendan standard -tryk pa i 7 sek., Pulinkan default - tekan 7 detik, 8 IS IS ot - | b Jpad 7|
Blinkar rott och gront Knippert Rood en Groen Blinker rodt og gront Berkedip dalam wama Merah dan Hijau Spob Tegs sl )
LED Color LED &% LED it LED O Couleur de LED
Steady Red Power on and system booting TR Ak MECTIR &SRB T 6 LED kAR (e, REEER TREA T EEASBLUS AT LIRS |Rouge fixe ise sous tension et
marrage du systeme
Al LED off Power off #i% LED #4i EEEx S LED $5RATE R LR ) [TATO LED hSHAT EiREAT Tous les voyants éteints Hors tension
Blink Red / Green every 0.15sec  |Upgrading FIW. 015 AR/ AR Y L& / 5 LED #H7RATR 0.15 # |74 F/W iR/ AREN 0,15 B | J7—ADI 7 OEHH Clignotement Rouge / Vert Mise & niveau F/W
AR toutes les 0,15 seconde
Blink Orange every 0.15 sec Restore default 50,15 FPIAE L CE T3 2 LED #i5RKT 480 0.15 B iAF— | = SIME FALOTEh0.15 BRI THR| 774/ M Clignotement Orange toutes  |Restaurer par défaut
® les 0,15 seconde
Enk Green every 1sec Wireless AP linked EREE T TiEEL AP & LED fRATHE 1 I — |EEEALEAN #REEN" 1 FORIE T D1TLA AP 5 Clignotement Vert toutes les 1|PA sans fil lié
seconde
Blink Blue every 0.15 sec [wes searching B 0.15 PP E L [WPS &+ §§ LED #&7RATHE8 0.15 #IRiG— | E£ M F WPS Weht0.15 FLRIFE TR (WPS & Clignotement Bleu toutes les |Recherche WPS
P 0,15 seconde
Blink White every 0.5 sec AP mode 0.5 prsak AP B A€ LED f7RKTEH 0.5 B iiF— B0 0.5 WRER TR AP E-K Clignotement Blanc toutes les |Mode PA
" 0,5 seconde
Steady Red Network Failed 8 i85 K 2k L€ LED k5 TR SR Rouge fixe Echec du réseau
Blink Red / Green every 1 sec Connected L AP R /ot [ L@/ 6E LED ETATEI 1 B [E&E FRENUR /RSN 1 TR [EEs Clignotement Rouge / Vert  [Connecté
R Tk toutes les 1 seconde
Color del LED |_ LED-Farbe Cor do LED Colore LED | LED Rengi
lluminado en rojo Encendido y arranque del Leuchtet rot Strom an und System wird Vermelho fixo Llgar e inicializagdo de FissoRosso Accensione a e awvio del Sabit Kirmizi Giig ag ik ve sistem onyiikleme)
sistema gestartet sistema sisteaAccensione e avvio del
sistema
| Todos los LED apagados Apagado Alle LEDs aus Strom aus | Todos os LEDs apagados Desligar  Tutti LED spenti Spegnimento | Tiim LED'ler s6niik Giig kapall
Parpadea en rojo / Verde cada|Actualizando F/W Blinkt alle 0,15 Sek. im Aktualisiere Firmware i i a firmware L i Rosso / Verde i FIw Her 0,15 saniyede Kirmizi /  |Aygit Yazilimi Yiikseltiliyor
0,15 s¢ |Wechsel rot/griin cada 0,15 seg ogni 0,15 sec Yesil renkte yanip séniyor
Parpadea en naranja cada | Restaurar valores Biinkt alle 0,15 Sek. orange | Standard wird Laranja intermitente a cada | Restaurar padroes Lampeggiante Arancione ogni |Ripristina predefiniti Her 0,15 saniyede Turuncu | Varsayilani geri yikle
0,15 seg predeterminados wiederhergestellt 0,15 seg 0,15 sec renkte yanip séniiyor
Parpadea en verde cada 1 PA inalambrico conectado Blinkt jede Sekunde griin Wirel P Verde i acada 0,15-|T'-‘onln de acesso sem fio Lampeggiante Verde ogni 1 |Wireless AP collegato Her 1 saniyede Yesil renkte  |Kablosuz erisim noktasina
[seg vinculado sec yanip sonuyor bagland:
Parpadea en azul cada 0,15 WPS Blinkt alle 0,15 Sek. blau WPS sucht Azul intermitente a cada 0,15 [Pesquisa WPS Lampeggiante Blu ogni 0,15  [Ricerca WPS Her 0,15 saniyede Mavi renkte|WPS araniyor
[seg sec yanip sniyor
Parpadea en blanco cada 0,5 |Modo PA Blinkt alle 0,5 Sek. weil% [AP-Modus Brancointermitente a cada Modo AP L It Bianco ogni 0, aAP Her 0,5 saniyede Beyaz Erisim noktas| modu
se 0,15 seg sec renkte yanip soniiyor
lluminado en rojo Error de red Leuchtet rot Netzwerk fehlgeschlagen Vermelho fixo Falha de rede FissoRosso Rete non riuscita Sabit Kirmizi Ag Basarisiz
Parpadea en rojo / Verde cada|Conectado Blinkt jede Sekunde im Verbunden Vermelho/verde intermitente a [Conectado La ggiante Rosso / Verde [Connesso Her 1 saniyede Kirmizi / Yesil |Baglandi
1seg |Wechsel rot/griin cada 1 seg el sec renkte yanip séniiyor
Kolor diody LED' | Liser Cll-unavikatopa | Barva LED LED-férg LED Kleur |
State $wiatto czerwone | Zasilanie wigczone, trwa [OpUT KpacHbIM BrrioyeHne nuTaHnsa u Sviti Eervena | Zapnuto, spousténi systému  |Fast rétt Strom pa och systemstart Stabiel Rood Ingeschakeld en systeem
uruchamianie systemu 3arpyaka cucTembl opstarten
Wszystkie diody LED Zasilanie wytaczone Bce CAl sbikt. MUTaHve BbIKTIOYEHO. Vsechny LED diody vypnuté |Vypnuto Alla LED-lampor slickta Strém av Alle LEDs uit Uitgeschakeld
wylgczone
Swiatto czerwone / zielone Aktualizacja F/W MuraeT kpacHbIM / 3eneHbiM ¢ |OBHoBneHne MM Blika Cervena / zelena Probiha upgrade FW Blinkar rott / gront i intervaller |Uppgraderar F/W Knipperen Rood / Groen elke |F/W upgraden
migajgce ¢0 0,15 wHTepsanom 0,15 cek kazdych 0,15 s a 0,15 sekunder 0,15 sec
Swiatlo pomaranczowe Przywracanie ustawier MuraeT oparkesbim ¢ C6poc HacTpoek Blika oranzova kazdych 0,15 s|Obnoveni vychoziho Blinkar orange i intervaller pa |Aterstéll till standard Knippert Oranje elke 0,15 sec |Standaardinstellingen
migajace 0 0,15 s domysinych vrTepsanom 0,15 cex nastaveni 0,15 sekunder herstellen
Swiatto zielone migajace co 1 [Nawiazano pofaczenie z Becnposoaras T Bliké4 zelena kaZdou 1s Bezdratovy AP propojen Blinkar gront i intervaller pa 1 |Tradls AP kopplad Knippert Groen elke 1 sec Draadloos toegangspunt
s bezprzewodowa siecig AP noaknioyeHa sekund gekoppeld
Swiatlo niebieskie migajace  |Wyszukiwanie WPS Muraet cuhum ¢ uHTepsanom |Mouck WPS Bliké modra kazdych 0,15s  |Hledani WPS Blinkar blatt i intervaller pa Séker WPS Knippert Blauw elke 0,15 sec |WPS zoeken
(00,15 s 0,15 cek 0,15 sekund
Swiatto biate migajace co 0,5 [Tryb AP Muraet GenbiM ¢ MHTepBanoM |Pexum Toukn focTyna Bliké bild kazdych 0,5 s Rezim AP Blinkar vitt i intervaller pa 0,5 |AP-lage Knippert Wit elke 0,5 sec Toegangspuntmodus
s 0,5 cek sekunder
State swiatlo czerwone Polgczenie z siecig nie TopuT KpacHsIM Het cetn Sviti Eervena Sit selhala Fast rott Natverksfel Stabiel Rood Netwerk mislukt
owiodio si¢
Swiatto czerwone / zielone Polaczono Mwuraet kpacHbIM / 3eneHbiM ¢ |MoakmoueHo Blika Cervena / zelena kazdou |Pfipojeno Blinkar rott / gront i intervaller |Ansluten Knipperen Rood / Groen elke |Aangesloten
migajace co 1 HTepBanom 1 cek 1s pa 1 sekunder 1sec
LED-farve [Warna LED T
Konstant Red Taend, og systemet vil starte op | Stabil Merah Daya menyala dan sistem booting Tees S S s 3pess 10 Ll
Alle LED'er slukket Sluk Semua LED mati Daya mati I35 35,10 LED pbusls| 15315 1Sk
Blinker Rodt/ Gront hvert 0,15 | Opgraderer F/W Berkedip Merah / Hijau setiap 0,15 |Meningkatkan F/W. oo et Tos 94015 Slogd Cadgt Nl Neioch
[sek. detik
Blinker Orange hvert 0,15 sek. |Gendan fabriksindstilling Berkedip Jingga setiap 0,15 detik Mengembalikan default e orodl 9015 Slogs s s W p)
Blinker Grent hvert 1 sek. Tradlest AP tilsluttet Berkedip Hijau setiap 1 detik AP Nirkabel tertaut spon leum) 81 01088|  03b8 Wsgsd WIudigh pron bl
Blinker Blat hvert 0,15 sek. \WPS-sagning Berkedip Biru setiap 0,15 detik Pencarian WPS 30605 138 94 015 Slogd 2 Wogs 80 WPS|
Blinker Hvidt Hvert 0,5 sek. | AP-funktion Berkedip Putih setiap 0,5 detik Mode AP 3pgop Togp 90 05 Sligs| soog AP
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What Is Covered: This warranty
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from the date of purchase by the original end-user custome

What Is Not Covered: This warranty does not cover cosm ge

other damage or defect caused by abuse. misuse, neglect, use in viofation o

nstructions, repair by an Unattharized third party, or an act of God. Al f serla
numbers have bes cefaced, or removed, Further
incidental damage: able under this warany.

nsequential and

discretion, repalr of replace

or workmanship. Any v

What VIVOTEK Wil Do: VIVOTEK wil, n our sole
iy product thal proves o be defeclive in ma

rop THREE-MONTE ty exten
How To Get Service: ¢ ur authorized distributors in your region. Please
hock our website (www.vivolek.com) for the information of an authorize

8 M 0 THE ABOVI
TATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY
C LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER

TATE TO STATE.
VIVOTEK INC.
6F, No. 192, Lien-Cheng R, Chung-Ho,
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